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Abstract

The article is an attempt to describe the origin of the noun o6dpinox ‘bagel’ and its general features
of the functioning in the Ukrainian language, compared with the corresponding names in Belarusian
and Russian. The author concludes that the Ukrainian accentuation and derivational forms of the noun
under consideration o6dpsHok, 06dpinok, obdpunok, as well as the Belarusian abapdnax, arose as
a result of the direct influence of the Polish language, and the Russian noun 6apduka is only indi-
rectly related to Polish influence, being originally an adapted Belarusian name.

Variants of the noun o6dpinox are considered in the article both geographically and chronological-
ly. Thus, the Ukrainian nouns o6dpsnok, obapsinok, obapsineys and 06dpinok, bapinok, 606apuHox,
obapinok, obapunox reflect both the nature of the Polish-Ukrainian language contacts of the end
of the 14" — the second half of the 17" centuries, and internal changes in the structure of the Polish
and Ukrainian languages.

Streszczenie

W artykule przedstawiono etymologi¢ rzeczownika o6dpinox ‘obarzanek’ oraz jego warianty funk-
cjonujace w jezyku ukrainskim w zestawieniu z odpowiadajacymi im nazwami w jgzykach biatoru-
skim i rosyjskim. Autor dochodzi do wniosku, ze ukrainski rzeczownik o6dpinox z jego wariantami
fonetycznymi, akcentuacyjnymi i stowotworczymi obapsamnox, o6dapinok, o6apunox oraz biatoruska
nazwa abaparak sag wynikiem bezposredniego wplywu jezyka polskiego, podczas gdy rosyjski rze-
czownik 6apdnxa tylko posrednio wiaze si¢ z wptywami polskimi, gdyz jest to zaadaptowana na-
zwa biatoruska.
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Warianty rzeczownika o6dpinox rozpatrywane sa w artykule pod wzgledem geograficznym i chro-

nologicznym. Ukrainskie nazwy o6dpsanox, obapsinox, obapsineys i 06apinox, 6apinox, 600apuHoK,
obapinok, obapunok odzwierciedlajg zarowno charakter kontaktow polsko-ukrainskich od konca
X1V wieku do drugiej potowy XVII wieku, jak i zmiany wewn¢trzne w strukturze jezykow pol-
skiego i ukrainskiego.
Cepen CXiTHOCIOB’THCHKMX Ha3B OyOJMKa, YTBOPEHUX O JieciioBa *ob-variti
[®acmep, Tpybaues, 1986, ¢. 124; Borys, 2008, c. 565] uu obapsimu [ECYM, 1. 4,
c. 126], npuBepTatoTh 10 ceOe yBary yKpaiHCbKi HOMEHH, 1110, 3JaETHCS, € OPHUTI-
HaJILHUMH YTBOPEHHSIMHU, TIOP. O1nopychke abapdnax [ICBM, 1. 1, c. 43], pociii-
ceke bapanka [Pacmep, TpyoOaues, 1986, ¢. 124] ta ykpaiHchki 06dpiiHok, 06dpi-
Heywb, 00dpinok, obapsineyv, ooapsnox [ECYM, 1. 4, ¢. 126].

Sx1o B yKpaiHCBKil MOBI TIOSIBY GOPM 00dpiHOK ~ 0OAPUHOK MOYKHA TIOSICHATH
CTBEPAIHHAM MPHUTOJIOCHOTO p, TO MIPUYMHA BapilOBaHHS HATOJIOCY BUKJIUKAE ITH-
TaHHs. Tak caMO HESCHUM € ,4epryBaHHS TOJOCHUX 0OdPIHOK : 004pAHOK, TIPH-
4OMY B Ha3BaX 00dpsHOK ~ 0OapsiHeub MOKEMO CIIOCTEPEr'TH HE JIMIIE 3MIHY Mic-
1Sl HATOJI0CY, a i 3aCTyIUICHHS CYy(iKCIB.

MopdemHuii aHai3 cIoBa 06dpiHoK T03BOJISE TyMaTH, 110 CIIOIBaHOI YKpaiH-
ChKOIO (hOpMOIO MaB OM OyTH BiATIENPUKMETHUKOBHM IMEHHUK *06(8)dperux (Top.
sapénux [ECYM, 1. 1, c. 332]), npoTe 3MiHa rOJIOCHOTO € Ha [ y CKJIaJli cydikca Jie-
MPUKMETHHKA HETHIIOBA /ISl yKPaTHCHKOI MOBH, a BXKUBaHHs Cy(ikca -0k 3aMiCTh
MUTOMOT MOp(EMH -uK HATsIKAE, HIBHUIIIC 32 BCE, HA IEPBUHHUI TTOJILCBKUH Xapak-
Tep cinoBa. [Io0yTyBaHHS IMCHHHMKA B JIEMKIBCBKUX TOBIpKaX MiATBEPIKYE 3/I0Ta
Ha3Ba obapsinox [[Tupteit, 2004, c. 202] €, BiporiHO, KaJIBKOIO MOJIHCHKOTO IMCHHH-
Ka obarzanek ‘rodzaj ciasta w ksztalcie zwinigtego w kotko watka, prawdopodobnie
przed pieczeniem parzony, spira, crustulum circuli instar coctum’ (1394) [SStp,
c. 309]. Cnopaguyna HUHI QiKcallis HOMEHa CBIIYNTS, IO JaBHIO ()OPMY BUTICHH-
Jia HOBa obapsney ‘Bretzel, orutitanen” [Bepxparcekuii, 1902, ¢. 440; Typuusn, 2011,
c.202]". B iMCHHUKY 00apsiHOK ,,IONBCHKHUN” Cy(DiKC 3aCTYIICHHUI y3BUYAEHUM JJIST
JIEMKIBCBKHX T'OBIPOK CYy(DiKCOM -ey, OCKiIbKH ,,w wyglosie u wszystkich Lemkow
-c twarde” [Stieber, 1936, c. 48]. [ToniOHy 3aMiHy MOXEeMO BKa3aTH i y O1JI0pYCBKiii
MoBi baparnoks (1683) [TCBM, Beim. 1, ¢. 192] i 6apdruks 1. ‘0apaHoOKb, KpEHACE,
2. ‘KPYKOK'b, CBHTHIH U3b JIO3BL, JIJIs1 CBA3KH OOPOHEI U yKpbruieHus 3yobeBs [Ho-
copuy, 1870, 1. 1, c. 15]. Takox Bim3HauuMmo, 110 IBaH BepxpaTchkuii, MOSICHIOIOYH

'V ckmani dpaseosori3mMiB yxuBaHa JHie BTOPUHHA Gopma Jocmdmu 3 o6apsinya Oipy ‘Hi-
yoro He oTpumatu’ [Bapxoin, IBuenko, 1990, c. 94], Jucmamu 03’ypxy 3 obapiiany’a ‘He ofepxatu
30BciM Hivoro’ [Typuus, 2011, c. 202], nop. npukasky 3 l'anuunnu Kynue my 0ipxy 3 ooapinka ‘He
KynuB Hiuoro’ [@panko, 1908, c. 460] ta nitepatypHy dipka 3 6y6auxa ‘mycre Mmicue, Hino’ [CYM-
11, 1. 2, c. 307], dipka 3 (8id) 6y6auKa ‘adbcomtoTHo Hidoro’ [CYM-20, T. 4, c. 277]. TIpo HOMEH 6)-
61uK MOBa Jali.
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JICKCUYHE 3HAYCHHS JIEMKiBCHKOT0 IMEHHHKA, T0JIa€ IO HIMEIIBKOT Ha3BH IIIE ¥ yKpai-
HCBKH# BiiecniBHuil HOMEH onzimaney [Bepxparcekuii, 1902, c. 440]2.

JlemkiBCBKI popMH 0bapsinox 1 obapsiney TOMUPIOBAIKCS HA CXiJ1: Ha 3akap-
naTTi No0yTy€e HOMEH 00dPAHOK ,,IPSTHUK, IPUTOTOBJICHUH HAa KU TYCHOMY Meay
[Tora, 2010, c. 30]°. Cydikc -ox B iMEHHHKY, 0€3 CYMHIBY, 3paI)Ky€e TIO3HUKY 3 JIEM-
KIBCBKHMX TOBIPOK, a 30€peKEeHUIN HAT0JI0C Ha JPYTrOMY FOJIOCHOMY CBiIUHUTh, IO
po3riIsiaHa Ha3Ba MoTpanuia Ha JIeMKiBIIMHY 1€ 0 cTabimi3alii Harojaocy Ha
MEePEAOCTAHHBOMY TOJIOCHOMY ITiJ1 BIUTHBOM MOJIECHKOT MOBH.

Y Manopycko-nimeyxomy crogapi GopMu obapsinox Ta obapsiney He Toja-
Hi, mpoTe 3adikcoBaHM AepuBar obaepsineys [Kenexorckuii, 1886, c. 535], o

2 IMeHHUK oniimaney, IMOBIPHO — JIEMKiBCbKe yTBOPEHHS, 3aCBiIueHe i mi3Hiwte, Hanp.: onimd-
ney ‘muerenuit 0yonuk’ [[Tupreii, 2004, c. 216], ,,kpenaens — obapsiney, onaimdney” [[Ayna, 2011,
c. 175]. op. rymynbcbki Ha3BU-CHHOHIMH niémeHux ‘TuleTeHui kamad; Oyonuk’ [Ilimam, [anac,
2005, c. 142] Ta koadu ‘NACTEHUH Kanad i3 JipKOIo OCceperHi, SKUH BUMIIKAIOTh Ha BECLILIS, Ha I10-
MuHKH Ta Ha Cnaca’ [Herpuy, 2008, c. 96]. HomeH xondu 1 moXiiHE yTBOPEHHS KOIdYUHY B TYLYIb-
CHKHX Ta CYMDKHHX TOBipKaxX MalOTh KOHOTAIil0, TIOB’A3aHY 3 BECUIBHUMHU YU LIEPKOBHUMH OOpsI-
JaMU, Hallp.: KOId4uHy ‘TOCTHHA B XaTi, I )KUBYTh MOJIOAATA, 32 YUACTIO iXHIX [p]iIHUX (OCTaHHIN
eTan BEeCIIFHOTO0 00psiAy, IKUi BiIOyBa€eThCs yepes THKAeHb micis Beciyuts)’ [Herpuy, 2008, c. 96,
me ['aByka, 2017, c. 151; I'yul; c. 98], kotaczyny ‘cz¢$¢ obrzedu weselnego, kiedy mlodzi daja kotacze
rodzicom chrzestnym’. Podobny obrze¢d odbywa si¢ takze po chrzcinach, nawet jesli dziecko umrze
[SH, c. 100], konduunu ‘rynsuua y BecineHux 0atekis’ [CByk[, c. 217], kronumu xonayi ‘mo3gopos-
natu Mojoaux 3 oapysxkeHHsAM' [CBykI, c. 210], xoadus 2. ‘BenukogHs Oylika nepes MoCBsIYeHHAM
[Onnmkesny, 1984, 4. 1, c. 366], nitym cumy i tiiovém konauwvé [Kucinescokuii, 1954, c. 39].

3n1aeThes, BaXIJIMBOIO IPUYMHOIO TIOIIKUPEHHS B YKPaiHCHKii MOBI HOJIbCHKOT Ha3BH 00apiHOK OyB
CBITCBKUH XapakTep iIMEHHHKA, HOP.: niémeHux ‘TaeTeHni kanay; Oyonuxk’ [[limam, [amac, 2005,
c. 142] ta xondu ‘cBATKOBUMU Kajad (BeCUIBHUH, pi3ABAHUN); TuieTeHa Oynka; kinbue cupy’ [[limamr,
lanac, 2005, c. 81]. 3rogom mpuHaMHI Ha TEPUTOPIl HAACTHCHKO-HAJIHICTPSHCHKOTO IOPYO1KKSA
HOMEHH obapaHey i 0b6apinok yBIMILIN 10 ckiany oOpsgoBux ciis: ,,CBaTo O6pizanns ['ocnoxa
Hamoro Icyca Xpucta, abo Bacunis Benukoro (14.01) — nenp, Koyiu JiTH 3 BIHITYBaHHSIM IPUXOAATH
710 KOXKHOT XaTH, 62Kal04H TOCTIOAPSAM 3J0POB’ Ta IOCTaTKY. [X 061apoBYIOTh CONOAOIIAMH, CEPEN
SIKMX MOBMHHI OyTH OyOIMKH, SKi B 00CTEXKEHUX TOBipKax Ha3uBaoTh: '0yoauxu (Kp, Kr, Tp, lk);
xonauuxu (Kt) (ky'rauuxu (Im, 38, Mk, Tp), kyrauux’i (Bb, Im)), kyra's’i (BB, Ocr). 36epernucs i
naBHi Ha3Bu — eol6apuny'i (K1), ey6apany'i (11p), y'bapunxu (Cm), ey'6apunuuxu (Bpo), o'6apuny'i
(Cr, Ypu)” [PiznuK, 2016, c. 76]. Ha Hamry nyMKy, HaBOaku: AyKe qaBHii iMeHHHK xoray [ECYM,
T.2, ¢. 348; T'ypa, [InotHukoBa, 1999, c. 439-442] BuTicHs10Th mi3Hiwm Ha3Bu |6yoauru ma o'6apuny'i.
[IpOoMOBHCTHMHU 3 TAKOTO MOTIISIAY € 3aX1AHOMONICEKHI HOMEH 6y0ux ‘Kanaunk’ [Apkymms, 2000,
T. 1, c. 34] i TepmiH BiBuapcTBa Ha ByKOBUHI Ko1aukopdea ‘BiBLA 3 TyKe 3aKPYUECHUMH POraMH, 110
YTBOPIOIOTH HiOM Kanadi, kona’ [CBykl, c. 217], mop. y pociiicekiit MmoBi XVII cT. poca karauems
‘pora, KpyTo 3arHYTHIE BHY TP : Koposa wepcmvio pwiswca poea karavems [CaPS XI-XVII, Beim. 7,
c. 34]. IIpo cuMBoONiYHE 3HAUEHHS Ka1a4a B HAPOAHIH KyJIbTYypi JUB., Hanpukiaaa: OHaubkuii, 1962,
c. 173, 174-176; Cunopykx, 1962, c. 179.

3 ABTOp po3yMie HOMEH 06dpsHOK K OX1qHUI off nonpsanux ‘upsuuk’ [Toua, 2010, c. 31]. Lika-
BO, 1110 B CXIJHOMO/1IBCHKHUX IOBIpKax IMEHHUK OyOuk Ha3uBae 1. ‘Kpyriaui MaJleHbKUil IPSHUK’,
2. ‘Bupib 3 TicTa 3 gipkoto nocepenuui (sic!)’ [Ockupko, 2019, c. 256].
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€ Pe3yNbTaToOM 30JMKEHHS HA3B obapsineysb Ta 6azpsinuti’. Homenn obazpsineys i
obazcpsnox €Bren XKenexiBCbKUI NacoOpTU3YeE 3aTUCaMH (QOIBKIOPHUX TEKCTIiB
[XKenexoBckwuii, 1886, c. 535]°, npuuomy dopmy obaepsinok ynopsaHUK po3yMie
SIK APYTOPSAAHY 10 obazpsineys [Kenexorckuii, 1886, c. 535]°. Homen obazpsinok
JKenexiBcbkuit xapakTepusye ,,von beiden Seiten gerdstet” [JKenexoBckuit, 1886,
c. 535], To6TO 30BHINIHIN BUTIIs OyOinKa (IpsiHUKa) 00yMOBUB 3MiHY OOpPMIICH-
Hsl IMCHHHKA. BUKOpUCTaHHS Mely Y IPUTOTYBaHHI 00apsHKi6 i ITBEPIKYE, 0
BUPiO ocMucieHni K 00psaoBuit’. OMoBigay, 3rayoun Ipo MPUTOTYBaHHS 0())
ndpinkie [< 0bdpinkie — M.B.], Haroomnye, mo ix nu Kpattym / no ramaitym na
C'¢’ilmui'éeuup, a Kou IPUTOTYIOTH, TO l6uit'anru ¢ nileya '6opwiu | nymepau ' me-
oym [Piznuk, 2016, c. 264]. IosicHroBaTH iMEHHHK 0())napinok sK ,,cydikcanbHe
yTBOpeHHS BiJl onapa” [Piznuk, 2016, c. 73], Ha HamI MOTJIsI, HE JO3BOJISIE CEMaH-
THKa TBIPHOTO CJIOBa Ta ,,cy(PiKC” -iHOK.

Ha miBHIY o1 3aKaprnaTchbKuX, y OOHKIBCBKUX TOBIpKax, QYHKIIIOHYE IMEHHHK
obapsHuyp ‘0yOIUK’, IEMIHYTHBOM JI0 SIKOTO BUCTYTIA€ HA3Ba 0OapsaHuux ‘0y0nu-
4ok’ [Onumkesnd, 1984, 4. 2, c. 3], xo4ya HacmpaB/i Ha 3APIOHITICTh YKA3YIOTh 00H-
nBa cy(ikcu [Cunsscbkui, 1941, c. 118—120], nop.: 6apantiyb ‘HeBeNUKa XBUJIbKA’
[Onumikerny, 1984, u. 1, c. 44]. IeMiHyTHB 00apsHuuK YTBOPSHHIHA, 1110 OYSBUIHO,
BiJl HOMEHA 00apsHOK, TOOTO B OOMKIBCHKUX TOBIPKaX IMCHHUKHU 00ApIHOK Ta 00a-
PAHUYL CEMAHTHYHO PO3MEKOBAHI, 110 BKAa3ye Ha pi3HUH Yac MOCTAaHHS HA3B Y ITUX
roBipkax. Haseu o6dpanku Ta 6bapdnu B yKpaiHCBbKili MOBI OyJTH 30JIMKeHI BijiaB-
Ha, TIOp. BXKMBaHI JIUIIE Y MHOXKWHI HOMEHH 00dpanKy ‘Miclie Ha pidll, e OypiIuTh
BOJIa, HATPAILISIIOYHM HAa KaMiHHI BUCTYIH, psouTs [OHumkeBud, 1984, 4. 2, c. 3]
Ta bapanu ‘micuie, e Ha KaMiHHI OprkuThes Boaa’ [Onuinkesud, 1984, 4. 1, ¢. 44],

4 B Emumono2iuHomy Cl108HUKY YKPAIHCbKOI MO6U CTBEPIKEHO, 10 PO3IIISJaHUN IMCHHUK —
,»PE3yJIbTaT KOHTaMiHALil ClliB [0bapunox] «Oyomuk» 1 6aepsinut” [ECYM, 1. 4, c. 125], mabyTs,
TOMY IIIO JJIsl aBTOpa CIOBHUKOBOI CTATTI 3MiHM KOPEHEBOT'O TOJIOCHOTO 4 ~ A Ta Cy(}iKciB -0K ~
-eys HE BapTi yBary.

5V Tekcri micHI HOMEH 00apsIHOK BUCTYTIAE PA30M 3 510.1YKOM, TOOTO Ma€ CHMBOJIIIHE 3HAYCHHS:
Ipunece [Munuit. — M.B.] mu copoxv abnoxs, / Ta ii 06azpanouoxs [Tonosaukwuii, 1878a, c. 431], me
niop. Ol 5 cobi Hazaddr ddmHi 0oeadduku, / Ak cwi uinu epywku, A0Ka, we ii 06apindéuku [Bepxpart-
ceknid, 1912, c. 188], Axv 5 tiuna évinnwt anka, / e ii o6apvinouks [['puadenko, 1899, c. 255].

¢ Kopnyc micens 3anucanuii Ha 3akaprarti ta ['yuyneiuuni [TonoBauxwuii, 18786, c. XIII], mpo
MicIle 3anucy Ka3KH (4M Ka30K) HiY0ro He MOKEMO CKa3aTH, OCKIIBKY KHI)KKA HaM HE JOCTYIIHA.

7 ,,Y BOCT. 1 3a1l. cnaBsiH B COUGNIBHUK 00513aTeIbHBIM PUTYaIbHBIM OII0I0M ObliIa Ky ThSI, Y FOK.
CIaBsiH — XJ1eOHble uzoeaus ¢ makom u Mfedom. — M.B.]” [Banenuosa, 2004, c. 208]. Ha cxignii
Vkpaini Oyonuku roryBaiu 6e3 meny [Uyounckuii, 1877, c. 445]. V BecinpHOMY 00psii Men ,,acco-
LIUMPOBAJICS CO CJIAJ0CTHIO )KU3HH, KEJIaHHOCTHIO, JTIF000BBIO, OH HCIOJIb30BAJICS B TI0OOBHOW Ma-
T'HH, LIeJIBI0 KOTOPO# ObL Opak u poxkaeHue nerei” [Banennosa, 2004, c. 210]. ITop. y BecinmbHOMY
06psiai Ha [Tomicci: ,,MoI0auX BUXOAUTH BITATH MATH «3 KAIAYEM», ROMAUWIEHUM MEOOM, AKUI 60HA
oinumo mixc numu” [Cunopyk, 1962, c. 179, 190] ta dppazeosnorizmu medosuii micays [CYM-11, T. 4,
c. 665; CYM-20, T. 8, c. 815] i (six) medom nomaszano (namaszano) (Kpusnuii Pir).
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bapanu (ppaszeosoriam de bapdanu 6 '1om) ‘Miclie B pidil, e OypJIUTh BOJA: 3aKPyT’
[Mariis, 2013, c. 24]®. IMEHHHK 3 TaKOIO CEMaHTHKOIO BiJJOMHHI i B IEMKiBCHKii T0-
Bipii ‘micue B piuii’ 3. obapdnxst (ne Oypnuth Bona) [dyna, 2011, ¢. 198], i B miB-
JICHHI1 OyKOBUHCBHKO-TIOKYTCHKiH, HaMp.: Oapdnu ‘xBumi’ (bapdnu 6iiym ‘OypisiTh
xsumi’) [Top6ay, 19978, c. 328]. MuoxunHa popma dapdnu OOy TYE B TYIYIbCHKHX
roBipkax, Hamp.: bar’any na wod’i “fale’ [SH, ¢. 7], 6bapdnu ‘xBuiti Ha pidmi’ (HoXija-
HE JI€CI0BO bapandmu ‘UIyMyBaTH, TIIHUTHCS (PO XBUJIi Ha TipchKii piuni)’ [He-
rpud, 2008, c. 22], me popmu 3 HaromocoM Ha QIeKcii: Oapan ‘0111 MIHUCTI XBHIT
Ha piuni’ [[yul;, c. 21], bapanu ‘6ini nmiHgcTi XBHUI Ha TipebKii piuni’ [ kpymensik,
2016, c. 11]. ImenHUK Ma€ # 31piOHINTY hopMy Oapanyi ‘TiHUCTI XBHII Ha piumi’ [[a-
ByKa, 2017, c. 43], mop. y ryuynbceKiid roeipii Ha [liBaenniit BykosuHi Oapdnyux’i
‘mepiani xmapu’ [[opbay, 1997a, c. 137] Ta B MapMapoChKiii rOBIpIll fapdHuuKku
/ tiaenuudp’ ‘xpynuku cuiry’ [Top6au, 19976, c. 279]°.

CemantrnuHa audepeHianis Ha3B 3 pi3HUMH cy(]ikcaMu Bijjoma it Ha 3akapnar-
Ti, Hamp.: bapanéys [6apanuy’] ‘ManeHBKUI XJTOMYKK, IKOTO JAI0Th IIOTPUMATH Ha
Beciuti Moo’ Ta 6apandx “6apanuuk’ [Cabamgorr, 2008, c. 20]'.

IBan BepxpaTchkuii 3ayBakB IOOYTYBaHHS B HaJICSTHCHKUX TOBIPKaX Ha3BU
obapinox [Bepxparcekuii, 1912, ¢. 29, 118]. I'omocHuii { B ykpaiHCBKOMY CJIOBI
Ha MICIi TOJIbCHKOTO ‘@ (Top. wiara i gipa, rzadko 1 pioxo TOIIO) HEIPSIMO BKa-
3y€ Ha 4Yac IMOSBHU CJIOBA B HAJICIHCHKUX TOBIpKax, TOMY IO JJis [anuduHu Ha
MICIIi 2ms TOJIOCHUH # 3acBiqueHnit o camoro ki XIV ct. (1398 p., Komomus;
1407 p., oxonuns [epemutns) [I1lesensos, 2002, ¢. 541]. 3 npyroro 60Ky, HOMEH
HE MIT 3’IBUTHCS TYT Mi3HilIe nepmoi nonoBuHu X VII cT., ocKiNbKU 6i10pych-
Ki GopMH po3rigIaHUX IMCHHHKIB MiITBEPIKYIOTh JyMKY, IO MAPOKCUTOHIY-
HHI HaroJ0C y MOJAbChKIA MOBI CTaB IOKOHAHUM (HaKTOM ,,z pewnoscig w 1 pol.
XVII w.” [Rospond, 2005, c. 62]%, op. abapanox (1681) [[CBM, Beim. 1, ¢. 56],
obapanoxw (1679) [['CBM, Boim. 21, ¢. 56] i abapdnax [ECBM, T. 1, c. 43]; 6a-
panoxw (1683) ['CBM, Bein. 1, ¢. 192] i 6apdnuxs 1. “0apaHOKb, KPeHICIE,

8 Bim3HaunMo /151 GOMKIBCHKUX TOBIPOK CHHOHIMH 6Opsiiy “MiJIKe Micle B piulli, e «OpamrauT»
(6puHMTE) Bosta O KaMiHHI', Opswsdmu ‘Opunitn’ [OHumkeBud, 1984, 4. 1, c. 73] Ta wunim 1. “mic-
1Ie, ie IIyMHUTh BoAa’, ‘Bojonan’, 2. ‘miCOK, HAHECEHUH BOJO’, ‘Minka Bona’ [OHumkeBu4, 1984,
4. 2, c. 382], 6yprano ‘micue B TipChKil pidli, e BOAA IUTHBE 3 IIyMOM i mBHAKO’ [OHHUIIKEBUY,
1984, 4. 1, c. 77].

° TBepmKeHHS, 0 IMCHHUK 06dpanKy TIOB’I3aHuM ,,3 6apanyi «JIeTKi XMapK; MiHsABI XBUATI»”

[ECYM, 1. 4, c. 126], Hisik HE OOTpyHTOBaHE.

19 3p03yMmiIno, 10 He MOKHA HEXTYBATH BILTHBOM KHHKHOI KYJIBTYpH: Oapanoks 2. BUPIO 3 TicTa
y BUIISLA1 GapaH4MKa, 10 BAKOPUCTOBYETHCS y pediriiinomy oopsazi; macxa’ [CYM XVI—m. n. X VII,
Buil. 2, ¢. 20].

' Tle nuB. Klemensiewicz, Lehr-Sptawiniski, Urbanczyk, 1964, c. 66—67; Dejna, 1973, c. 144,
Klemensiewicz, 1976, c. 609; Dtugosz-Kurczabowa, Dubisz, 2006, c. 134.
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2. ‘KpYKOKb, CBUTBIH U3b JIO3bI, JJIsl CBSI3KU OOpOHBI M YKpbruieHus 3yObeBs’
[HocoBuu, 1870, T. 1, c. 15].

OueBHHA pid, 1110 JEMKIBChKA Ha3Ba 00apsiHOK BIIOOpaXKae BILIUB MOIBCHKOT
MoBH, 1op. wrzawa i epsea ‘Geschrei, Rummel’ [Bepxparcekuii, 1894, c. 190]; nym-
Ky MiITBEPIKYE 1 MOMIMPEHHS HA TEPUTOPIT IIUX TOBIPOK (HOpM, HATPUKIIAJI, iIMEH-
HuKa siara ‘kurastra’ (csapa ‘Biestmilch’ [Bepxparcekuii, 1894, c. 206]) Ta sira, syra
[AJDL, 3omut 111, mama Ne 114; Stieber, 1982, c. 30]. 3MiHa roJIOCHUX Sira ~ Syra CBiJi-
YUTB, 0 GOPMHU 00APIHOK ~ 0OdpUHOK Y HAJICSTHCBKUX TOBIPKax 0e3MocepeHb0 He
TIOB’I3aHi 31 CTBEPAIHHSAM MPUTOJIOCHOTO p B YKpaTHChKii MoBI. [lonbchkuii HOMEH
gorzatka ‘wodka’, mo Bimomuti ,,od XVI w.” [Borys, 2008, c. 172], 3acBiqueHuii Ha
KpaliHhOMY 3aX0/Ii JIeMKiBCbKHX TOBIpoK (Jaworki pow. N. Targ) y dopmi goriaiika
(ropsyxa, ropsiexa (LLnsixrosa) ‘ropika’ [ Bepxparcekuid, 1902, . 73], copsiexa [ Ayna,
2011, c. 94]), a 31 cxoxy nommupeni (o Wola Cieklinska pow. Jasto) ykpaiuceki dop-
MM zhoritika, zhorittka, zoritika, zoritika, zoriitika, horiiika [AJDL, 3ommuT 11, marma
Ne 63]. CiioBo Bijiome OLIOPYCHKMM Ta YKPATHCBKUM TEKCTaM O] TEPIIOI TIOJIOBUHU
XVl ecr., Hamip.: eopenxa, eapenxa, keopeaxa (1538—1539) [['CbM, Beim. 7, ¢. 72], cydac-
Ha opma eapanka, [DCBM, 1. 3, ¢. 68—69]; coprenika, copenka, 2opunxa (1545) [CYM
XVI—m. o. XVII, Bum. 7, c. 43), eopinka [ECYM, T. 1, c. 566-567].

binopycekuii Texct nepmioi nonoBuHu X VI cT. Bikcye iIMEHHUK 00apsHOKD ‘TOE,
mro i abapanoxy’ (1538) [['CBM, BeIm. 21, c. 85], mpoTe TeKCTH APYTroi MOJIOBH-
Hu X VII ct. 3Har0Th nuie hopmu obaparnoxs (1679) [[CBM, Beim. 21, ¢. 85], 06-
sapanoxs (1682) [[[CBM, Bbim. 21, c. 93] i poHeTHYHI ajanTaIlii MoJIbCHKOI Ha3-
BU O1JIOPYCBKOIO MOBOIO 0Ooparoks (1699) [T'CBM, Beim. 21, c. 85], abapanoks
(1681) ['CBM, BpIm. 1, c. 56] Ta 6apanoxs (1683) [[[CEM, B 1, c. 192]. Moxkemo,
OTXKe, TyMaTH, [0 B MaJIONOJIbCBKUX TOBIpKaX MPHUTOJIOCHUH 7 30epiraB M’sIKiCTh
1o XVI ct. [Toyarok 3mMiHN M’KOTO F Ha ,,» frykatywne” Kapons JleliHa Bu3HaunB
,-pod koniec XII wieku lub nieco pozniej” (1231, 1237) [Dejna, 1973, c. 109 i mana
Ne 6]. TakuM 4MHOM, B YKpaiHCBhKili MOBI MaeMO CIIpaBy 3 (POHETHYHOIO KaJbKOIO
004psHOK ~ 06apsiHOK Ta TIO3UKOIO 3 TIOIBCHKOT MOBU 00APIHOK ~ 00APUHOK.

binopyceki hopMu aHami30BaHOTO IMEHHUKA B YKPATHCHKiif MOBI 3aKOHOMIPHO BH-
CTYMalOTh Ha MBHIYHUX TEPUTOPISLX, HAIP.: Y 3aX1THOMONICHKiH TOBIpI 00apdHoK
‘oyonuk’ [[opbau, 19938, c. 306; ECYM, T. 4, c. 126]'%, y cXiTHOIOTICEKHUX TOBIp-

12 VkpaiHcbke aiecinoBo o6apdnumu ‘orounty’ [[Bannupkuii, IlymnsHcbkuit, 2006, ¢. 253] Hisk
He ToB’s13aHe 3 Ha3Boto 6apdn [ECYM, T. 1, c. 138], ToMy 1110 € MOXiIHUM 0] IMCHHHUKA 06apaHOK®
[TCBM, Bbim. 21, c. 85]. diecnoBo, 3acBiqueHe B pomadi [1ogist (1881-1884 p.) [[lanac MupHuii,
1969, c. 115, 421-422] Ta B po3moBHii MmoBi Ha Karepunocnasmuni [Mamxypa, 1890, c. 113]), 6yno
HOBHM i He3po3yMinum Juist €erena JKenexiBebkoro [JKenexosckuit, 1886, c. 535], amxke mo lanu-
YHHHM CJIOBO MOTPAINMJIIO 31 CXiHOI YKpaiHu, Mop. 3aXiJHOYKpATHCbKUI NepuBatT 6apankosdmimu
‘sichverdrehen, runzlig, krauswerden’ [JKenexoBckuii, 1886, c. 13] (< 6apanxosdmuii < 6apdnu ~
obdpanku), bapdukoseamimu ‘cKpy4uyBaTuch, Mmopuuticy’ [ECYM, 1. 1, c. 138]). Yipomosx XX cT.
niecnoBo obapdnumu ‘otount’ [HikoBebkui, 1927, c. 493; IBannupkuii, Ilymnsuaceknii, 2006,
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kax (paiion Konororm — Pomun) Spira. ... Komaus. hapanoxs [MakcumoBny, 1991,
c. 1218] Ta 63 KOHKPETHO BU3HAYCHOI MTIBHIYHOT TOBIpKH OYOIHKD “‘G0pasoks’ (sic!)
[Boitniexoruu, 1823, c. 288] (MOKIHBO, 3 TIIEPUUHUM MIEPIITUM TOJIOCHUM 0 Ta 3 IPY-
KapCHKOIO MOMUJIKOIO B TPETHOMY CKJIa/li, TIOp. Y PyKOMUCHOMY clIoBHHUYKY Denopa
Iumkernua ,,0y00uKb, 6apanoxs” (1838—1842) [Tanac, 1995, c. 80]). Crosuux 3axio-
HONOJICLKUX 206IpoK He Tofiae POpM 00apdnoK 1 0bapinok, onHakK (PiKcye IMEHHUK
OYOUK 3 CEMAHTHUKOIO ,,pidko ‘Kanauuk’. [Ipuaucna gupouky rox 0yonuka” [Apky-
muH, 2000, T. 1, ¢. 34] Ta “3eneHui i Ha cTedaX KapTOIUTl Mics IBITIHHSA  [Ap-
kymuH, 2000, T. 1, ¢. 20]. I xo4a nmuTaHHs 111e TOTPeOye TIIUOIIOro BUBUCHHS, 37a-
€ThCsI, CKa3aHe JI03BOJIsiE 00EPEeKHO CTBEPIUTH, IO B 3aX1THOMONICEKUX TOBIpKax
4y>KOMOBHI POpPMU 00apiHok Ta 06apdHoK BUTICHSIIN MicLieBY Ha3BY Oy0iux (Top.
6y6a “3epHO ropoxy, 000iB (po3m’sikie); sroga’ [ECYM, 1. 1, ¢. 274]), ToMy HiBHIUHY
MEXY TepHTOpii aKTUBHOTO (PYyHKI[IOHYBaHHS iIMEHHHUKA 00ApiHOK YMOBHO MOXKHA
MIPOBECTH TI0 JIiHIT pO3MEKyBaHHS MIBJCHHOTO i MIBHIYHOTO Hapid.

HuHi B roBipkax HaJCAHCHKO-HATHICTPSIHCHKOTO OPYOixkKs OOy TYIOTH (PO-
HETHYHI W CEMaHTHYHI BapiaHTH iIMEHHHUKA 06dpinok ‘0y6nuk’, Hamp.: o'6ap'in-
y'i “"6y0nuK’, ‘HeBenuKa Oysaouka y ¢opmi pora’ [Pisuuk, 2016, c. 84] ~ ol6apuny'i
‘0y6mnuk’ [Pizuuk, 2016, c. 76]; 6ol6apuny'i ‘6yonuk’ [Pisnuk, 2016, c. 76], ‘HeBe-
nuka Oymouka y ¢popmi pora’ [Pisuuk, 2016, c. 360], 6y'6apunxu ‘6yonuk’[Pi3HuK,
2016, c. 76, 360] ~ 6y'6ap'inku “6y6nuk’ [Pisuuk, 2016, c. 84], ‘HeBenuka Oymouka
y dopmi pora’ [Pisuuk, 2016, c. 84]; yb6apuny'i ‘6ymouka y popmi 6yomuka’ [Piz-
HUK, 2016, c. 85]; o(y) napinku “HEBUCOKI KPYTIi XTi0HI BUPOOH i3 MIICHHYHOTO
OOpoIIIHa, Y SAKUX TEPe]] BUMIIKAaHHIM POOJISITh BUIACIKOI JIIPKH, 00 TICTO HE
pocno’ [Piznuk, 2016, c. 73]. [lapanensHe GyHKIIIOHYBaHHS y WX TOBIpKax GopM
o'bapuny'i Ta 60'6apuny'i ‘6yonuk’ [Pizuuk, 2016, c. 76] BUSBIISE MEXY Mi TOBIp-
KaMH 3 MPOTE3010 TIepe]l HeHAroJIOIMEHNM ITOYaTKOBUM 0- Ta TOBipKaMH 0e3 mpo-
TE3U B LI mo3uIiii’.

OnHi€ero 3 BIpOTiIHUX MPUYHH PO3IMIHUPEHHS CEMaHTUKHU PO3TIISIaHOT Ha3BU
OyJIo OydeHHS IMCHHUKA JIO CKJIaJy OOpsIOBOi JIGKCHKH: TIEpBiCHE 3HAYCHHS
‘Oy0iuK’ 3MiHMIJIOCS Ha ‘Oysouka y ¢opmi OyOsivika’ 4u ‘HeBeluKa OyJiouKa y
dhopmi pora’. 3po3yMmio, 110 B pe3ysibTaTi 30JIUKEHHS HOMEHA 00dpIiHOK 3 IMCH-
HUKOM 6apdr(ox) (HapoaHa popMa bapaneys) moctain GopMu 6o'oapany'i ‘HeBe-
nuka 6ymouka y ¢opmi pora’ [Pisuuk, 2016, c. 84], eyl6apany'i ‘6yonux’ [Pizuuk,

¢.253; PYC, 1. 3, c. 63] po3mupuiio ceMaHTUKY J10 3HaueHHs ‘HamacTu’ (wyma.[uso. — M.B.]) [PYC,
T. 2, c. 734], ‘OKpy>XHUTb CO BCEX CTOPOH; Hanacmw co écex cmopon’ [Kupudenko, 1961, c. 2], ‘oto-
YUTH, Hanacmu 3 ycix 6okie’ [ECYM, 1. 1, c. 138] Ta ‘panmoeo o6cmynumu, HacKO4UTH 3 ycix 60-
kiB’ [CYM-11, 1. 5, c. 463; CYM-20, T. 10, c. 665].

13 IIpoTeTHYHHH v neped 0 — 1ie B IPYHTI pedi HaJJHICTPSHCHKE Ta HaJACSHChKE TOBIPKOBE SBH-
111e, 1110 3aTOPKYe Takox [lijnsms, 3axiany yactuny [loaimns it yumani mmaTku 6y KOBUHCHKO-TIO-
KYTCBKOT, CXiTHOOOMKIBCHKOI Ta CXiIHONEMKIBChKOI HiajekTHuX 30" [[lleBenso, 2002, c. 572].
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2016, c. 76, 359], 8V'b6apaney ‘6yonux’ [Pisuuk, 2016, c. 364], ey'6apanuuru “6y-
omux’ [Pisuuk, 2016, c. 76, 285], yibapanuuku ‘Gynouka y ¢popmi 6yonuka’ [Pi3-
Huk, 2016, c. 85]. e sybapdneys [luno, 2008, c. 84] (CrapocaMOipchKkuii p-H
JIbBiBCBKOI 00IL.), Oapdnyux ‘Taynika 3 TepToi kapromm i Myku’ (Mukomnais-
cekuii p-H JIbBiBchKoi 00:1.) [umno, 2008, c. 48]. V mianekTHOMY TEKCTi 3 HaJ-
CSTHCHKO-HA IHICTPSHCHKOTO CYMIXOKSl Ha3BH onapin'ku ta 2yclku BUCTyNamTh
K cuHoHiMu [Pisnuk, 2016, c. 265]. ®opma o'napin'ku — 6e3cyMHIBHA TeXHIYHA
noMuiika. IMEHHUK eyckil TYT 03HAUae, SIK i B OOMKIBCHKUX TOBIpKaX, ,,JJBa XJI'i-
Ou TOBroBacTi, cTyseHi fokynu” [Ouumikesud, 4. 1, ¢. 201], mop. cnuxlau mu'k i
2yclku // ma wiona oy o'pyeyii ¢'i nynpu'myn'yeanu [Piznux, 2016, c. 265].

[NoxiOHI ceMaHTUYHI 3MiHM BiJIOMI i CEPEIHBOMOIICEKUM TOBIpKaM, TOp. OY104-
Ka ‘Te came, 110 O0apant’ [Jlucenko, 1974, c. 36] i bapanii ‘cMaxkeHe KYKypyA3sSHE
3epuo’ [JIucenko, 1974, c. 29].

YV HaAIHICTPAHCHKHUX TOBIPKaX JMOCHTIIHUKH 3adikcyBanu GopMu aHaTi30BaHOTO
IMEHHUKA, 1110 PI3HATHCS MICLIEM HAroJI0Cy, Hatp.: 600dpinox ‘0yOIIUK, BETUKUH cep-
noBuAHMM Kangad’ [[opbay, 1993a, c. 84] Ta bapinok, sobapunox [1uno, 2008, c. 49,
76]. Y Ha3Bi 6apinok yTpaTta NEpIIOro rojOCHOT0, 3p03yMIJIO, OB’sI3aHa 3 SIBUIIIEM
npoTe3u (0)6apinok ~ 6obapuinok; IpoTe adepesa He BIUTMBAJIA Ha ,,lIEPECy B’ HAT0JI0-
cy, mop. obdpinok [Bepxparcekuii, 1912, c. 29, 118] ta 6apinox 1 6obapuinox. 3anucu
1. ®panka 3 Haryesuuis, Ha Jkajib, He aklieHTOBaHi: 1. Kynue my dipxy 3 odapinka “He
kynuB Hidoro’ (Dziurka z obwarzanka); 2. Obapinkom ckpymug ci ‘3iTHyB Csl B IyTy’
[Dpanko, 1908, c. 460], xoua Jry>ke MPOMOBHUCTHM € Te, 1o ['puropiii ['onockeBny y
TIpasonucnomy cro8HuKy peKOMEH]IYE 10 BXXMBaHHS B JIITepaTypHii MOBI Juie Ghop-
My obdpinok [T'onockeuy, 1994, c. 247].

SIK cBIIUUTH MaTepia, Ha TepuTopii TepeOOoBISTHITMHE MOOYTYIOTH (JOPMH 3 Ha-
roJocamMy Ha Pi3HHX CKJIaJaX, Hamp.: 600dpiHox ‘BeTUKHIA CEpIOBUIHUI Kalad,
oyonux’ [[opOau, 19936, c. 213] i sobapunox ‘6apinok’ [I1Iumno, 2008, c. 76] (Te-
peOOBISIHChKUI p-H TepHOMIBCHKOT 001.). Ha Hamm morsy, 3MiHH B CeMaHTHII
HOMEHA 800dpinoK “BeTTUKUH CEPIOBUIHNN Kaiad, OyOIuK’ CBIYaTh PO paHimui
Yac MosiBY 11i€i hopMHu B YKpaTHCHKili MOBI, @8 HOMEH 3 TAPOKCHUTOHIYHUM HaroJioCcoM
600apuHok “0yOaUK’, BIMIOBIIHO, MaB MOCTATH Mi3HiMIe. SIKIIIO Iie cripaBai Tak, TO
MOJBCHKUH IMEHHUK 3 HATOJIOCOM Ha APYTOMY CKJIaJli MOTPAIuB 10 HaATHICTPSH-
ChKHX TOBIPOK Yepe3 HaJICIHChKI BiJ KiHIls XIV CT., a HOMEH 3 HAroJIONICHUM I1e-
PEIOCTaHHIM TOJIOCHUM 600apUHOK — TO3UKa 3 MOJbCHKOT MOBH HICJISI CEPEIUHU
XVII ct. ®opMa 3 MiBHIYHOT YaCTUHU MOIIJIBCHKUX TOBIPOK 00APUHOK “KPEHICIIb,
Oapanka’ [['pinuenko, 1909, c. 2], 3qaeTbes, MiATBEPIKYE HAIY AYMKY; Jalli Ha
cXij manye Ha3Ba 6yoauKx'®,

14 st cxigHOi YacTHHM YKpaiHM IMEHHHUK sIK Ipi3BHILe 3adikcoBanuii Bix cepennun X VII ct.:

By6nux (14 ¢ikcauiit), byoruuenxo (8 dikcauiit) i byonenxo [Peectp, c. 44, 33, 35; 4, 32, 88 i namni,
326]. Iiznimre, y XIX cT., Ha3Ba 3acBil4eHa B MiBJCHHO-3aXiHUX TrOBipKax yKpalHCbKOT MOBH
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BiamosiHo, B yKpaTHCBKii MOBI MaeMO CIIpaBy 3 JIEMKiBCBKUMHE (popMaMu 0Odpsi-
HOK ~ 00apsiHox, obapsiney, HaICTHCbKO-HAITHICTPSIHCBKUMU 00APIHOK ~ 0OAPUHOK,
600d4piHOK Ta MIBHINTUMHU HAJTHICTPIHCBKUMH OAPIHOK, 600apuHOoK. YKVBaHI Ha
['yiynemyHi HoMeHH 06aperoxk ‘Kanaduk; porainbok’ [[aByka, 2017, c. 182] Ta 06dpi-
Hok ‘0yonuk’ [ITinamm, [anac, 2005, c. 119; I'ayka, 2017, c. 182], sik ;ymMaemo, miaTBep-
JOKYIOTh cka3ane. CeMaHTHKa IMCHHUKA 00APEHOK ‘KaJlauMK; pOrajboK’ 3aCBITUYE,
110 Ha3Ba 3’IBUJIACS B [IUX FOBIpKax (< 006dpsaHOK, 3MiHA a Ha e BiIoMa Ty IyJIbCBKHM
roeipkam oj] moyatky XV ct. [[LeenrsoB, 2002, c. 694]) paHiliie, Hi>k HOMEH 00dpIHOK
‘OyOnuK’. SIKII0 TyIy/IbChbKa Ha3Ba AUTSA YOI irpalliky oapinka [Actad’esa, Boponny,
2014, c. 56] moxiaHa BiJl 00apiHoK, TO IMCHHUK Ma€ MO3HAYaTu npeaMeT y ¢hopmi Oy-
Onuuka. 3po3yMisio, 1110 adepesa roJIOCHOr0 Ta HaroJocC Ha MePeA0CTaHHLOMY CKITaIl
BUKA3YIOTh HA IHICTPSHCHKE TOXOKSHH S IMCHHUKA, TTOP.: 6apinok ‘0youk’ [LLusto,
2008, c. 49]. Jlo peui, nomiOHy nud)epeHIiiariiro 3Ha4eHb, 00YMOBJICHY MiKTOBIpKO-
BUMH KOHTaKTaMH, CIIOCTEPIiraeMo i Ha BolkiBuuHi, e 10 3BU4aiiHoi hopMu 00a-
panuyb ‘0yOIIMK’ BUCTYIAE NEMIHYTUB oOapsHuuk ‘Oyonnuok’ [OHuinkesnd, 1984,
4.2, c. 3]

Y OyKOBHHCBHKUX TOBipKax MOOyTYIOTh CHHOHIMHU 0OdPSHOK Ta 00APUHOK,
0bapinox ‘0yonuk’ [ChykT, c. 343]. JleMKiBCbKUIT IMCHHUK 00dpsHOK YKa3ye Ha
BykoBuny sik iepudepito TepUTOPIaibHOTO MOITUPEHHS HOMEHA, CaMe TOMY TYT
CTHUKAEMOCS 3 MOXITHUM YTBOPEHHSIM obopsincok ‘0yonuk’ [ChykT, c. 343], 3Mi-
Ha JIPyTroro roj0CHOTO @ ~ 0, HalBIPOTiAHIIIE, Ma€ TINCPUUHHUI XapaKTep, Mop.
xonauxopoea [CbyklI, c. 217] ~ konouxyxa [ChbyxT, c. 219]. Ha3Ba 06dpinok [ChykI,
c. 343] 1o OyKOBHHCBHKHMX TOBIpOK HOTparnia, 0e3yMOBHO, 3 TYIYJIbCHKHX.

BigzHaunMmo, 110 HaAAHICTpSHCBbKA (hopMa 6odapinox (PyHKIIIOHYE B 3aXiTHO-
MOJIJIbChKUX TOBIpKax [bpuiincekuii, 1991, ¢. 20], a B miBACHHI# YaCTHHI TOI1JTb-
ChKHX TOBIPOK BiJJOMHIl IMEHHHUK 00dpinok ‘Oyonuk’ [MenpHuuyk, 1952, c. 87],
nop. obapinox [bpunincekuii, 1991, c. 68]. 3adikcoBanuit y XIX cT. HOMEH b6dpa-
Hox (MHOXKHHA 6dpankel) ‘Kperaens [LleiikoBckwuii, 1861, c. 30] — mTy4He yTBO-
PCHHS, 3yMOBJICHE BIUTMBOM POCiiiCbKOi MOBH'®, MiCIle HAT0JIOCY B 4y’KOMOBHOMY

(6y6auxv ‘Kamayb, KaKOBbIEe NEKYTH KuUAbl [[I3ena3eniBeokui, [anynens, 1982, c. 374]) ta B nek-
CHYHOMY CKJIaAi pocilichkoi iteparypHoi MoBH [I1lanckuii, 1965, c. 208]. Jlekcukorpadiuni mpari
XIX cT. nomgaroTh IMEHHHK 6y0/1uK TIEPEBaXKHO Pa3oM i3 Ha3BOIO OyOneliHuys, “TOpropka OapaHka-
mu’ [Tanac, 1995, c. 80], nanp.: 6yonéiinviys, 6yonéwnviya [llefikockuid, 1861, c. 117; 3akpesc-
kuii, 1861, c. 604; Jlesuenko, 1874, c. 7]. Ilop. ,,0y6nuxer nbnaroTcs u3b Takoro xe Thcta, Kakb U
OyJIKH: BBIKAThIBAeTCs THCTO TOHKO, 1al0Th eMy GOPMY KOJIbLIA, TPUCHINAIOTH HHOT/IA MAKOM'b, HITH
COJIBIO, MJIM YePEHYLIKOH, 00BapUBAIOTH U IOTOMb NIEKYTh. ByOIMKH OBIBAIOTH Cb AHL[AMU, HITH Cb
oiieMb. Bb JoMaiHeMb ObITY HXb HE IEKYTb, & €CTh 0COOBIS MACTEPHIIbI, KOTOPBIS IEKYTH U PO~
JIAIOTh UXb Ha 0a3apaxsb, a BO BPeMsI BEIMKAro [I0CTa MPOJAIOTh U BO3Th LIepKBeil gaxke Ha cenaxsp”
[UyOunckuit, 1877, c. 445].

15 Oner Tpy6auoB yka3as, 110 Ha3Ba O pociiicbkoi MOBH moTpamnmia 3 6inopycskoi [PacMep, Tpy-
Oaues, 1986, c. 124]. Cxix nuiueHb YTOUHHUTH, 110 MO3UKA B POCIHCHKIN MOBI IEPBICHO BUCTyMaNa y
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IMEHHUKY, 11032 BCSIKHI1 CYMHIB, BU3HAYMIIA MiCIIeBa Ha3Ba 00dpiHoK [MeNbHUYYK,
1952, ¢. 87], HuHi y CXigHONOAIIBLCHKUX TOBIpKax MOOYyTYIOTH hopMu Ha panka
[Ockupko, 2019, c. 254] ta o6alpanox [Ockupko, 2019, ¢. 201, 288]'*. TTokazoso,
10 AHatosii CBUIHUIBKUH B poMaHi Jliobopayski (1861-1862) BxxuBa€e iIMEHHHUK
oyonux [Ceugnunpkuit, 1985, c. 49], a Kanennk 1lIelikoBCbKU BUTITyMady€e HO-
MeH Oy0Obik Ha3Bow Oyonuxs [lllelikoBckuid, 1861, c. 117]. CXiaHONMOAIIbCHKUEH
IMEHHHK 0y0aux 1. ‘KpyTauii MaleHbKUH NPSHUK’, 2. ‘BUPIO 3 TicTa 3 JIPKOIO I10-
cepenunu (sic!)’ [Ockupko, 2019, c. 256], 31a€Thcs, BKa3ye Ha CX1AHY MEXKY TEPH-
Topii MoOyTyBaHHS Ha3BH 0bapinok. OTKe, B yKpalHChKiil MOBI HOMEH 00apiHoK
aKTHUBHO BKMBaHUI HA TEPUTOPIT, 110 3arajoM 30ira€ThCs 3 MiBICHHO-3aX1THUM
HapIYIsIM.

V niBHIYHIN YaCTHHI MOALIBCHKUX TOBIPOK 3aCBiTYCHA HA3Ba 00APUHOK “KPEH-
nenb, 6apanka’ [[piHdenko, 1909, c. 2] y GponbKIOpHOMY TEKCTI (HApPOIHY ITICHIO
3anmcaB y ,,IIpockyp.[oBckoM] y.[e3ne] [lonomnsck.[o#] I.[ybeprun. — M.B.] A.B. 3a-
OJonIKiit oTh KpecThsiHkH [['puHueHKO, 1899, c. 255]). OCKiJIBKM B TEKCTI MIiCHI
IMEHHHK Y>KUTHH y 3ApiOHINIH GopMi 0bapwinouksl (3 HATOIOMIEHUM cydikcalb-
HUM -0-)', TO PO HATOJIOC Ha MEPEOCTaHbOMY T'OJIOCHOMY B Ha3Bi 06apiinok bo-
puc I'piHdeHko 3HaB, 3p0O3yMiJio, HE 3 IUTOBAHOTO TEKCTY. bpak mpoTe3u Ta napok-
CHUTOHIYHUI HATOJIOC Y PO3TJIsAaHii Ha3Bi Oe3MocepeIHbO BKa3yIOTh Ha TIOIBCHKY
MOBY SIK JIOHOpa, 1op. o6alpanok ‘6yonux’ [Ockupko, 2019, c. 254] (HoBoapxaH-
renbChbKuit p-H KipoBorpacekoi 0071.), TOMy PO BILUIUB HAAIHICTPSIHCHKUX TOBi-
POK TyT TOBOPUTH HE IOBOTUTHCS.

Cepriii [Banunpkuit Ta @enip HlymasHcbk Ui, yknagadi Pociticbko-ykpaincoko-
2o croenuxa (Binaunsg, 1918), B3opoBaHnomy Ha JekcukorpadiuHiii mpami Yman-
s Ta Crijku, TOTMOBHIIIM CTATTIO OapdrKa B yKPATHChKil YaCTUHI iIMEHHUKOM
obdpunoxk [IBanutipkuii, [lllymnsacekuii, 2006, c. 16]. HaBiTh KO 1yMaTH, 110

dhopmi MmHOXKHHE dapanku (Gopanku) (1665) [CnPA XI-XVII, Bem. 1, c. 72], 3 sikoi Oyina yTBOpeHa
(hopMa OTHIHM KIHOUOT'O POAY fapdHka “2) HeOONBIION KOMBIE00pas3blii KpEeHAETh U3b NMIICHUY-
Hoi Mmyku’ [CLICPA, c. 22]. TBepmkeHHS ,,pyc. 6apanka < 6en. (a)oaparax” [DCBM, 1. 1, c. 43] 6e3-
mincraBHe. Jlymka Hikomas lanckoro mpo ,,co0cTBeHHO pycckoe cy(ddurkcanbHOe MpOn3BOJHOE
OT bapanums ‘cTUOATH KOJNIBLIAMHK ... B TakoM ciydae OapaHKU HA3BIBAIOTCS IO CBOEH (KPYTIIOii)
tdhopme” [Illanckuii, 1965, c. 40—41] HenmpaBaonoxiOHa, OCKITBKY 17151 IMEHHUKA OapdHKA CEMaHTH-
Ka ‘KOJIBIKKa Bb CHACTH, 3aKpyTHHA BB BepeBKb’ [danb, 1956, c. 47-48] mae BTOpHHHUIT XapakTep,
TIOp. 6epesKy dapdnumdp ‘3aKpydHBACTh Bb OapaHiil pors, KOJNBDKKaMU, Konbiamu’ [dans, 1956,
c. 48]. CnoBuuk YMansg ta Crinku Qikcye mogiOHe yTBOPEHHS: ,,0apdHKa. .. 2. KaAYUK, bapaHéys.
Poskpyuyii 0obpe 6ipbosky, wo6 dapanyis ne 6y10” [YMCr, c. 14]. Jus. npumitky 12.

1® 3acBiqueHa B cepeAHBONONICHKi roBipii (ManuHChKHii paiion JKuToMupchKkoi 06acti) Ha3Ba
obapanka ‘0yonux’ [Jlucenko, 1974, c. 139], HailiMoBipHiIIe, HOCTaNa IUISIXOM KOHTaMiHamii pociii-
CBKOTO iIMEHHHKA 6apdHka Ta 0110pycbKoi 3 MOXomKeHHs popmu obapdrok [[opbau, 19938, c. 306]
a00 monbebKoi 0bapinok (~ obapunok [I'pingenko, 1909, c. 2]).

17 Top. 3anuc micHi I. Bepxparcekoro Qi 51 cobl nazaddio ddmui 002adduxu, / Ak cwi dinu 2pyui-
Ku, sibka, uje i odapinéuxu [Bepxpartcokuii, 1912, c. 188].
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Ha3BYy CJIOBHHKapi nepeHecnu 3i Crogapsa b. ['piHUeHKa, TO Harojaoc Ha APyromy
rojocHomy IBanunbkwmii 1 [LlyMassHCBKUE Masiu 4y TH B PO3MOBHIH MOBI, OTKe, Ma-
€MO IiITBEP/KCHHS YKUBOMOBHOT'O XapaKTepy aHaJli30BaHOTO iMeHHUKa. [Ipudu-
Ha BapiaHTHUX HAroJIOCIB JUIsI HOMEHA 00dpunok [IBannupkuii, lllyMnssHChKHI,
2006, c. 16] B MiBHIYHOMOAIIBCHKUX 'OBIPKax, OYEBUIHO, TA CaMa, 110 1 B HAJIJIHI-
CTPSIHCHKUX.

VY miBAeHHI# YaCTHHI MOAIIBCHKUX TOBIPOK aHAJI30BaHUN IMEHHUK 3apikcoBa-
HUM 3 TOJIOCHUM i, TIOP. 00dpinox [MenpHu4yK, 1952, ¢. 87] Ta opopmiieHHS Ha3BU
y Cnoenuxy ykpaincoko-pociiicokomy Aunpis HikoBCbkoro: 06dpinox “KpeHenb,
oucksuT, 6apanka’ [HikoBcekmii, 1927, ¢. 493]%. TIpoTucrasneHus Gopm obdpu-
HOK : 006apinox y OYKOBUHCBHKHX Ta MOJTHCHKIX TOBIpKaX MOB’sI3aHE, 0 3p03yMi-
J10, 31 CTBEPIAIHHAM MpurojiocHoro p [XKuiko, 1966, c. 231, 236].

[Miznimwuit Pociticoko-yxkpaincokuil crosnux (1953—1963) 3a penakiieto L Ku-
pUYCHKA IMEHHUK 00dpiHOK IO PEECTPY HE BBOIUTH, OYSBUIHO, BIJMIOBITHO JO
HAaCTaHOBH YTIOPSITHUKIB OMHUHATH JiajJICKTHI CjI0Ba. AKaAeMIYHUN TayMauHUN
CnosHux ykpaincovkoi Mogu oJae po3riisiJaHui IMEHHUK 00apiHoK 13 3acTepe-
KEHHSM Oia/.[ekTHUHE — M.B.] Ta 3 MapOKCUTOHIYHUM HAroj0COM, LTFOCTPYIOUYU
BXKMBaHHS Ha3BM IUTaTamMu 3 Mapka Yepeminnnu ta [Bana @panka [CYM-11, 1. 5,
c. 463], y HOBOMY BUJaHHI nojaHi npukiaau 3 bornana Jlenkoro, Ipunu Binbae
ta PomMana AHapisiivka, 1uB. 06apinox ta obapinovox [CYM-20, 1. 10, c. 666].

[TincyMoBy104H, CTBEPIUMO, 10 MPOAHATI30BaHI CXiJHOCIIOB’THCHKI Ha3BH Ha
Mo3HaYCHHs OyOJIMKa OCTaIu i Oe3nocepeHiM (yKpaiHChKi Ta Oij0opychka) abo
orocepeIKOBaHUM (pocilicbka yepes 01I0pYChKY) BILTHBOM ITOJIBCHKOT MOBH, BiJI-
ITOBITHO JIUIIIE TIOJIbCHKUN IMEHHUK obarzanek || obwarzanek € yTBOpEHHSIM 01T
niecnoBa *ob-variti.

B ykpaiHchKiii MOBI aKIIeHTYaIliiHI Ta CJIOBOTBIpHI OPMU 06dpsiHOK, 00apsiHOK,
obapsineywv, 00dpinoK, bapinok, 800aplHOK, 00apiHoK, 0OAPUHOK BITOOPAXKAIOTH 1
CKJIaJIHA XapaKTep MOJIbChKO-YKPaiHCBKUX KOHTAKTiB KiHist XIV — qpyroi noJo-
BuHU X VII cT., 1 BHYTpillIHI 3MiHU B CTPYKTYPI MOJIBCHKOT Ta YKPaTHCHKOi MOB.
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ny mkepen npaui A. HikoBcskoro.
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